
CLEANING ROD FUN-LINE SPORT, ALUMINIUM ALLOY (INTERNAL
THREAD M5) - FOR CAL. 6.5MM-.50 - Cleaning Rod, 992mm - Fun-
Line Sport, Aluminum Alloy (internal thread M5) - for Cal. 6.5mm

The cleaning rods are made of stainless steel (Power-Line Profi) or a lighter
aluminum alloy (Fun-Line Sport) with a non-slip and ergonomic polyamide
handle. This contains two maintenance-free and smooth-running ball bearings,
so that the VFG barrel cleaner screwed onto the adapter can follow the
movements during the cleaning process.
Depending on the application, we recommend the 1- or 3-part cleaning rod.
The advantage of the one-piece design is the stability - the three-piece
impresses with its compact design, e.g. on the go. The three-part design can
be used universally for long and short weapons and therefore offers an
additional benefit.

Specs:

Length: 992mm
for caliber: 6.5mm – .50

Content:

Aluminium alloy cleaning rod (1-piece)
Adapter M5 external and 1/8 "internal thread (aluminum)

Attributes

Name: Cleaning Rod, 992mm - Fun-Line Sport, Aluminum Alloy (internal thread M5) - for Cal. 6.5mm
Manufacturer: VFG
Product no.: EU2004928
Mfr. No.: 361318
Caliber: 26 Caliber,7mm,30 Caliber,8mm,338 Caliber,9mm,9.3 mm (.366),375 Caliber,416 Caliber,44
Caliber,45 Caliber,50 Caliber
Material: Aluminum
Delivery weight: 0.1kg
EAN: 4260419147222
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Sicherheitshinweise für den
BÜCHSENPUTZSTOCK, FUNLINE SPORT,
ALUMINIUMLEGIERUNG
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem neuen BÜCHSENPUTZSTOCK, FUNLINE SPORT, ALUMINIUMLEGIERUNG! Um
eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.
Diese Anleitung hilft Ihnen, mögliche Gefahren zu vermeiden und gibt Ihnen wichtige Informationen zur
Verwendung und Entsorgung des Produkts.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Putzstock nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie den Putzstock vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen oder Verschleiß.
Verwenden Sie den Putzstock nicht, wenn er beschädigt ist.
Lagern Sie den Putzstock an einem trockenen, sicheren Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass der Handgriff rutschfest und ergonomisch ist. Verwenden Sie den Putzstock
immer mit beiden Händen.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck beim Reinigen des Laufes, um Beschädigungen zu verhindern.
Verwenden Sie den Putzstock nur mit den dafür vorgesehenen VFG Laufreinigern.
Folgen Sie den Anweisungen des Herstellers für die Verwendung des Adapters.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille, wenn Sie mit chemischen
Reinigungsmitteln arbeiten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Überprüfen Sie den Putzstock auf Sichtschäden.
Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Kalibergröße (6,5mm .50) haben.

Installation des Adapters:2.

Schrauben Sie den Adapter mit M5 Außengewinde und 1/8“ Innengewinde sicher auf den
Putzstock.
Vergewissern Sie sich, dass der Adapter fest sitzt, um ein Lösen während der Nutzung zu
verhindern.

Verwendung des Putzstocks:3.

Setzen Sie den Putzstock vorsichtig in den Lauf Ihrer Waffe ein.
Drehen Sie den Putzstock langsam und gleichmäßig, um die Züge im Lauf zu reinigen.
Entfernen Sie den Putzstock nach Abschluss des Reinigungsvorgangs vorsichtig.

Nach der Nutzung:4.

Reinigen Sie den Putzstock nach jedem Gebrauch gründlich.



Lagern Sie den Putzstock an einem trockenen Ort, um seine Lebensdauer zu verlängern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Putzstock gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.
Überprüfen Sie, ob es spezielle Rückgabestellen für den Putzstock oder die verwendeten Reinigungsmittel
in Ihrer Nähe gibt.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder zusätzliche Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufsort, bei dem Sie den Putzstock erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden zu melden.
Halten Sie sich über Rückrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform auf dem Laufenden. Ihre Sicherheit
liegt uns am Herzen!



Safety Instruction Guide for CLEANING ROD
FUNLINE SPORT, ALUMINIUM ALLOY
Introduction
Thank you for choosing the CLEANING ROD FUNLINE SPORT, ALUMINIUM ALLOY. This guide provides important
safety information to ensure the safe use of your cleaning rod. Please read this guide carefully before using the
product to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines
Ensure that the cleaning rod is used only for its intended purpose.
Always handle the cleaning rod with care to avoid injury.
Keep the cleaning rod out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the cleaning rod for any signs of damage or wear before use.
If any part of the cleaning rod is damaged, discontinue use immediately and replace it.
Follow all local laws and regulations regarding the use of cleaning rods and related equipment.

Specific Safety Precautions for Use
Personal Safety:

Wear protective eyewear when using the cleaning rod to prevent injury from debris.
Ensure that you are in a wellventilated area while cleaning firearms.

Operational Safety:
Always ensure that the firearm is unloaded before using the cleaning rod.
Do not force the cleaning rod into the barrel; ensure it moves smoothly and without obstruction.
Avoid using the cleaning rod with excessive force to prevent damage to both the rod and the
firearm.

Storage Safety:
Store the cleaning rod in a dry place, away from direct sunlight and moisture.
Use a protective case or sleeve to prevent accidental damage during storage.

Instructions for Installation and Usage
Preparing the Cleaning Rod:1.

Remove the cleaning rod from its packaging.
Inspect the rod for any visible damage or defects before use.

Attaching the Adapter:2.
Ensure that the adapter with the M5 external thread is securely attached to the cleaning rod.
Confirm that the internal thread of the adapter is compatible with your cleaning attachments.

Using the Cleaning Rod:3.
Insert the cleaning rod into the barrel of the firearm gently.
Rotate the rod carefully to ensure it follows the barrel's contours.
Use the VFG barrel cleaner (if applicable) attached to the adapter for optimal cleaning results.

After Use:4.
Clean the rod with a soft cloth to remove any residue.
Store the cleaning rod in its protective case or sleeve.

Disposal Instructions
Dispose of the cleaning rod responsibly in accordance with local regulations.
If the cleaning rod is damaged beyond repair, consider recycling the aluminum alloy components where
possible.



Do not dispose of the cleaning rod in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the use and safety of the CLEANING ROD FUNLINE SPORT, ALUMINIUM ALLOY, please
consult your retailer or manufacturer for assistance. They will provide you with the necessary support and
information.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your
CLEANING ROD FUNLINE SPORT, ALUMINIUM ALLOY. Thank you for your attention to safety, and enjoy your
product!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Varilla de Limpieza FunLine Sport
Introducción
Gracias por elegir la Varilla de Limpieza FunLine Sport. Este producto está diseñado para facilitar la limpieza de
cañones de armas de fuego de manera segura y eficaz. Para garantizar un uso seguro y adecuado, por favor,
lea atentamente esta guía de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar la varilla de limpieza.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños.
Utiliza la varilla de limpieza únicamente para el propósito previsto.
Inspecciona la varilla de limpieza antes de cada uso para asegurarte de que no esté dañada.
No uses la varilla de limpieza si está dañada o si notas cualquier irregularidad.
Si experimentas algún problema durante el uso, deja de usar el producto de inmediato y busca
asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Correcto: Asegúrate de que la varilla de limpieza esté correctamente atornillada al adaptador antes
de usarla.
Superficie de Trabajo: Utiliza la varilla de limpieza en una superficie plana y estable para evitar
accidentes.
Manipulación: Siempre manipula la varilla de limpieza con cuidado para evitar lesiones.
Almacenamiento: Guarda la varilla de limpieza en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa del sol
y fuentes de humedad.
Uso de Adicionales: Si utilizas otros accesorios con la varilla, asegúrate de que sean compatibles y
seguros.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Inspección Inicial: Antes de usar, revisa la varilla de limpieza para detectar cualquier daño.1.
Montaje:2.

Atornilla la varilla de limpieza al adaptador M5 asegurándote de que esté firmemente sujeto.
Limpieza:3.

Introduce la varilla de limpieza en el cañón del arma con movimientos suaves y controlados.
No fuerces la varilla; si encuentras resistencia, detente y revisa el cañón.

Desmontaje:4.
Después de usar, desenrosca la varilla de limpieza del adaptador con cuidado.

Limpieza del Producto: Limpia la varilla de limpieza con un paño seco después de cada uso para5.
mantenerla en buen estado.

Instrucciones de Desecho
Cuando ya no necesites la varilla de limpieza, deséchala de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre el reciclaje de productos de metal y plástico.
No arrojes la varilla de limpieza a la basura común; busca puntos de reciclaje adecuados.



Información de Contacto para Más Soporte
Si necesitas más información o asistencia, por favor, consulta el sitio web del fabricante o el punto de venta
donde adquiriste el producto.

Conclusión
Siguiendo estas directrices y precauciones, podrás disfrutar de un uso seguro y efectivo de la Varilla de
Limpieza FunLine Sport. Tu seguridad es lo más importante, así que asegúrate de mantener siempre estas
instrucciones a mano.



Guide de Sécurité pour la Tige de Nettoyage
FunLine Sport
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour la Tige de Nettoyage FunLine Sport, en alliage d'aluminium. Ce
produit a été conçu pour assurer un nettoyage efficace de vos armes tout en respectant les normes de sécurité.
Il est important de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à des fins de nettoyage d'armes à feu.
Vérifie régulièrement l'état de la tige de nettoyage pour déceler tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse jamais le produit à la portée des enfants.
Informetoi sur les risques potentiels associés à l'utilisation de ce produit et suis les instructions cidessous
pour les éviter.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant d'utiliser la tige de nettoyage, assuretoi que l'arme est déchargée et que la chambre est vide.
Utilise toujours la tige de nettoyage avec des accessoires compatibles pour éviter des accidents.
Ne force pas la tige de nettoyage dans le canon ; cela pourrait endommager le produit ou l'arme.
Évite d'utiliser la tige dans des conditions extrêmes (températures très élevées ou basses) pour préserver
son intégrité.
Ne pas utiliser la tige de nettoyage pour d'autres applications que celles recommandées.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme est complètement déchargée.
Rassemble tous les accessoires nécessaires pour le nettoyage.

Installation :2.

Visse l'adaptateur M5 sur le filetage interne de la tige de nettoyage.
Vérifie que l'adaptateur est bien fixé avant de commencer le nettoyage.

Utilisation :3.

Insère la tige de nettoyage dans le canon de l'arme avec précaution.
Fais des mouvements lents et réguliers pour éviter d'endommager le canon.
Après utilisation, retire la tige et nettoiela pour enlever les résidus.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque la tige de nettoyage n'est plus utilisable, veille à la recycler correctement.
Consulte les réglementations locales concernant le recyclage des métaux pour t'assurer que tu suis les
bonnes pratiques.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à contacter le point de
contact de l'UE approprié. Assuretoi de conserver le reçu d'achat pour toute référence future.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, tu contribues à une utilisation sûre et
responsable de la Tige de Nettoyage FunLine Sport.



Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo dell'Asta di
Pulizia FunLine Sport
Introduzione
Grazie per aver scelto l'Asta di Pulizia FunLine Sport in lega di alluminio. Questo prodotto è progettato per offrire
una pulizia efficace e sicura delle canne. È importante seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso
corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza sempre l'asta di pulizia in conformità con le indicazioni fornite.
Controlla regolarmente l'asta per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre l'asta di pulizia con un adattatore compatibile.
Non forzare l'asta durante la pulizia; utilizza movimenti delicati per evitare rotture.
Evita di utilizzare l'asta in condizioni estreme, come temperature molto elevate o basse.
Indossa occhiali protettivi se lavori in un ambiente dove potrebbero verificarsi schegge o detriti.
Non lasciare mai l'asta incustodita durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi l'adattatore e il pulitore di canne VFG.

Assemblaggio:2.

Avvita l'adattatore M5 all'estremità dell'asta di pulizia.
Assicurati che il collegamento sia sicuro e ben fissato.

Utilizzo:3.

Inserisci il pulitore di canne VFG nell'adattatore.
Esegui movimenti delicati e controllati durante la pulizia della canna.
Dopo l'uso, svita il pulitore e riponi l'asta in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
Se non sei sicuro di come smaltire il prodotto, contatta il tuo comune per informazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore o
consulta il sito web ufficiale del produttore.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare l'Asta di Pulizia FunLine Sport in modo efficace e sicuro.
Ricorda che la sicurezza è una responsabilità condivisa e che è importante segnalare eventuali prodotti non
sicuri o incidenti alle autorità competenti.



Bruksanvisning for CLEANING ROD FUNLINE
SPORT, ALUMINIUM ALLOY
Introduksjon
Takk for at du valgte CLEANING ROD FUNLINE SPORT, en rensestang laget av aluminiumslegering med et
ergonomisk håndtak. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending
av produktet. Vennligst les nøye gjennom denne informasjonen for å sikre sikkerheten din og optimal ytelse av
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til bruksanvisningen for å unngå skader.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Hvis du oppdager skader, ikke bruk produktet.
Bruk alltid passende verneutstyr når du håndterer rensestangen.
Følg lokale forskrifter for avhending av produktet.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå å bruke rensestangen med for mye kraft, da dette kan skade både stangen og løpet.
Sørg for at rensestangen er korrekt festet til adapteret før bruk.
Bruk rensestangen i et godt ventilert område for å unngå innånding av partikler.
Ikke bruk rensestangen til annet enn det tiltenkte formålet.
Hold hender og andre kroppsdeler unna rensestangen når den er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at rensestangen er fri for skader og at alle deler er til stede.
Velg en passende adapter for kaliberet du skal bruke (M5 utvendig og 1/8" innvendig gjenger).

Montering:2.

Skru adapteret på rensestangen til det sitter godt.
Sørg for at adapteret er festet sikkert før du begynner rengjøringsprosessen.

Bruk:3.

Sett rensestangen inn i løpet og begynn rengjøringsprosessen.
Beveg rensestangen forsiktig frem og tilbake for å fjerne smuss og partikler.
Unngå å bruke for mye kraft, og la kulelagrene hjelpe til med bevegelsen.

Etter bruk:4.

Rengjør rensestangen etter bruk for å fjerne eventuelle rester.
Oppbevar rensestangen på et tørt sted, utilgjengelig for barn.

Avhendingsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av aluminiumsprodukter.
Resirkuler produktet der det er mulig, for å bidra til miljøbeskyttelse.



Ikke kast produktet i vanlig søppel.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet, bruk eller avhending av CLEANING ROD FUNLINE SPORT,
vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsent for mer informasjon.

Takk for at du tok deg tid til å lese denne bruksanvisningen. Vi håper du får glede av produktet!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Rury Czyszczącej
CLEANING ROD FUNLINE SPORT
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup rury czyszczącej CLEANING ROD FUNLINE SPORT. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa
zawiera ważne informacje dotyczące bezpiecznego użytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan rury czyszczącej przed użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj rury czyszczącej tylko do czyszczenia broni o kal. 6.5mm – .50.
Nie używaj rury czyszczącej, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia, takie jak wgniecenia lub pęknięcia.
Podczas czyszczenia broni zawsze zachowuj ostrożność i traktuj ją jakby była załadowana.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Montaż:1.

Upewnij się, że rura czyszcząca jest czysta i sucha przed użyciem.
Przykręć adapter z gwintem M5 do rury czyszczącej.
Upewnij się, że połączenie jest mocne, ale nie przesadzaj z siłą, aby nie uszkodzić gwintu.

Użytkowanie:2.

Włóż końcówkę rury czyszczącej do lufy broni.
Powoli i delikatnie przesuwaj rurę w przód i w tył, aby usunąć zanieczyszczenia.
Po zakończeniu czyszczenia, wyjmij rurę czyszczącą z lufy.

Konserwacja:3.

Po każdym użyciu oczyść rurę czyszczącą z resztek brudu i zanieczyszczeń.
Przechowuj rurę w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami o odpadach.
Nie wrzucaj rury czyszczącej do ogólnych odpadów, jeśli jest wykonana z materiałów, które można
poddać recyklingowi.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji aluminium.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem kontaktowym w
UE.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.



CLEANING ROD FUNLINE SPORT, ALUMINIUM
ALLOY KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET
Johdanto
Kiitos, että valitsit CLEANING ROD FUNLINE SPORT, ALUMINIUM ALLOY tuotteen. Tämä ohje on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä ja säilytä se myöhempää käyttöä varten.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käyttötarkoitukseesi ennen käyttöä.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa. Tuote ei ole leikkikalu.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden puhdistusta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että puhdistustanko on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Käytä aina henkilökohtaisia suojaimia, kuten suojalaseja ja käsineitä, puhdistusprosessin aikana.
Vältä liiallista voimaa puhdistustangon käytössä, jotta vältät vaurioita.
Älä käytä tuotetta, jos se on kostea tai märkä.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä, jotta vältät onnettomuudet.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että puhdistustanko on puhdas ja kuiva ennen asennusta.
Kiinnitä puhdistustanko adapteriin kääntämällä sitä myötäpäivään, kunnes se on tiukasti
paikallaan.
Tarkista, että kaikki liitännät ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Aseta puhdistustanko piippuun varovasti.
Kierrä puhdistustankoa hitaasti ja tasaisesti puhdistaaksesi piipun sisäpuolen.
Vältä äkillisiä liikkeitä, jotka voivat vahingoittaa piippua tai puhdistustankoa.
Kun puhdistus on valmis, poista puhdistustanko varovasti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset määräykset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.

Lisätuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He
voivat tarjota sinulle tarvittavat tiedot ja tuen.



Tärkeitä huomautuksia
Tämä tuote on suunniteltu vain aikuisille. Varmista, että se ei ole lasten ulottuvilla.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta tuotteen mahdolliset palautukset ja varoitukset.

Kiitos, että käytät CLEANING ROD FUNLINE SPORT, ALUMINIUM ALLOY tuotetta. Käytä sitä turvallisesti ja
vastuullisesti!



Säkerhetsinstruktioner för CLEANING ROD
FUNLINE SPORT, ALUMINIUM ALLOY
Introduktion
Tack för att du valt CLEANING ROD FUNLINE SPORT, ALUMINIUM ALLOY. Denna rengöringsstång är designad för
att underlätta rengöring av vapen med kaliber 6.5mm.50. För att säkerställa en säker och effektiv användning
av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alla instruktioner noggrant innan användning.
Använd produkten endast för det avsedda ändamålet.
Håll produkten utom räckhåll för barn.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad rengöringsstång.
Följ alltid lokala lagar och regler gällande vapenrengöring och säkerhet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du rengör vapen för att skydda ögonen mot skräp och partiklar.
Se till att vapnet är avsäkrat och tömt innan du påbörjar rengöringsprocessen.
Använd inte rengöringsstången med överdriven kraft, då detta kan skada både stången och vapnet.
Undvik att använda rengöringsstången i fuktiga eller blöta miljöer för att förhindra rostskador.

Instruktioner för installation och användning

Montering av rengöringsstången:1.

Skruva fast adaptern med M5 utvändig och 1/8" invändig gänga på rengöringsstången.
Se till att anslutningen är ordentligt åtdragen för att förhindra att den lossnar under användning.

Rengöring av vapnet:2.

Sätt in piprensaren i vapnets mynning.
För försiktigt rengöringsstången genom pipan, följ vapnets konturer.
Dra tillbaka rengöringsstången långsamt efter varje drag för att undvika skador.
Upprepa processen tills pipan är ren.

Avsluta rengöringsprocessen:3.

Ta bort rengöringsstången och adaptern från vapnet.
Rengör och torka av rengöringsstången efter användning för att förhindra rost.

Avfallshantering
Rengöringsstången är tillverkad av aluminiumlegering, vilket gör den återvinningsbar.
Kassera produkten enligt lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning.
Undvik att slänga produkten i vanlig hushållssopor.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av CLEANING ROD FUNLINE SPORT, ALUMINIUM
ALLOY, vänligen kontakta vår kundtjänst via de angivna kontaktsätten på förpackningen eller produktens



webbplats.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säker användning av våra produkter.



Návod k bezpečnému používání CLEANING ROD
FUNLINE SPORT, ALUMINIUM ALLOY (INTERNAL
THREAD M5) FOR CAL. 6.5MM.50
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili čistící tyč CLEANING ROD FUNLINE SPORT. Tento produkt byl navržen tak, aby
poskytoval efektivní a bezpečné čištění pro zbraně ráže 6.5mm až .50. Před použitím si prosím důkladně
přečtěte následující bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné používání a údržbu produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Používejte produkt pouze k zamýšlenému účelu.
Před použitím se ujistěte, že je zbraň bezpečně vybitá.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se zbraní.
Zkontrolujte produkt před každým použitím na případné poškození nebo opotřebení.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při používání čistící tyče se vyhněte přílišnému tlaku, abyste předešli poškození zbraně nebo čistící tyče.
Používejte pouze doporučené čisticí prostředky a příslušenství.
Při čištění zbraně vždy směřujte hlaveň od sebe a ostatních osob.
Při manipulaci s tyčí dbejte na to, aby nedošlo k jejímu zaklínění nebo pádu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá a bezpečná.
Připravte si čistící prostředky a příslušenství.

Instalace:2.

Připojte čistící tyč k adaptéru M5.
Ujistěte se, že je závit pevně zajištěn.

Použití:3.

Vložte čistící tyč do hlavně zbraně.
Pomalu a opatrně pohybujte tyčí tam a zpět, abyste odstranili nečistoty.
Po použití důkladně vyčistěte tyč a uložte ji na bezpečné místo.

Pokyny k likvidaci
Při likvidaci výrobku postupujte podle místních předpisů o odpadu.
Hliníkovou slitinovou tyč lze recyklovat. Zkontrolujte místní recyklační programy.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na místní prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo
výrobku a další relevantní údaje.



Děkujeme za dodržování těchto pokynů a za vaši péči o bezpečnost při používání výrobku CLEANING ROD
FUNLINE SPORT.
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